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OAHrIE2
FMNA THN EIZATQrH 2THN TPITOBAGMIA EKNAIAEYZH THZ EAAAAAZ TQN KATHTOPIQN:
A) ANAOAANQN-AANOTENQN (ANOMOITQN AYKEIQN EKTOZ E.E.)
B) ANOMOITQN AYKEIQN'H ANTIZTOIXQN ZXOAEIQN KPATQN- MEAQN THZ E.E

JOudwva pe to v.4415/ 2016 (DEK 159 A’), to v.4452/2017 (DEK 17 A’) kaL to v.4521/2018
(DEK 38 A’) kat pe 1t Me aplB.mpwt.d.151/20049/B6 (DEK 272/B’/2007) Ymoupylkn
Anodaon onwc tpomomnolndnke kot LoyVel, mpoBAEnovral Siddopeg katnyopieg umoPndiwv
Yyl Toug omoioug LoxUouv €lSIKEC SLOTALELG ylo TNV €loaywyr Toug otnv Tpltofadua
Exnaidevon g xwpag pog. AUo amd aUTEC TG KaTnyopleg eival:

4.A. AANOAANQN-AAAOTENQN (ANOMOITQN AYKEIQN EKTOZ E.E.)

ZTnv 181K QUTH Katnyopila umayovtal:

Al. O AModbarmoi —AM\oyevelg umondlol amodottol Aukeiou | avtiotolou cxoAsiou
XWpWV eKTOG Eupwmnaikng Evwong, mou £6pevleL otnv aAAodarmnh, o TItAo¢ Tou omoiou Toug

napéxel Slkalwpa eloaywyng ota MNavemotiuia mou edpeviouv oTn XwPa TNG omolag to
npoypappa oroudwv akolouBel to oxoAeio amodoitnong, epdcov: a) o £vag TouAdyLoToV
and tou¢ yovei¢ tTwv umoPnodiwv Sev £xel tnv gAAnVIK Kataywyr Kat B) €xouv
napakolouBnaoel pe mANpn ¢oitnon touldylotov Tig dUo TeAeuTaleg TALELG TOU AUKELOU N
ovtiotolyou oxoAeiou og xwpo TS aAoSamng.

A2. OuL AMobamoi—AMoyeveic unmondlol amodottol  €Evou oxoleiou YWPwV EKTOG
Eupwmnaikng Evwong, mou e8peUel Kat AElToupyei vouipwg otnv nuedamnn, o titAog Tou

omolou toug mapéxel Sikalwpa eloaywyng ota MNavemiotula mou e5peliouv ot XWPA TG
omolag To mpoypappa ormoudwv akoAouBel to ev Adyw EEvo oxoAeio amodoitnong, edocov:
a) ot idlol ko kavévag amnod toug U0 Toug yoveic 6ev £xouv eAANVIKA Kataywyr kot B)
£xouv mopakolouBnoel pe mARpn ¢oitnon touAdywotov T dUo teleutaisg TAElG TOU
Aukeiou. Ta €&va oxoAela tng nuedamng Ba MpPEMeL va elval avoyvwplopéva yla T
VOULUOTNTA AELToupylog Toug amo tn AleuBuvon AsutepoBabutag Exknaideuong tng EAAGSag
oTnv onola umayovtal.
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4.B. ANOMOITOI AYKEIQON'H ANTIZTOIXQN ZXOAEIQN KPATQN MEAQN THZ E.E.

TNV v AOyw €Ll8LKN Katnyopia umayovtal:

B1. O AModamol —AN\oyevelc umondlot, amddottol Aukeiwv 1 avtioTolwv oxoAsiwv
Kpatwv — peEAwV TnG Eupwmaikng Evwong mou edpevouv _otnv aAlodamin, oL omoiot

nipookopilouv amoAutrplo Aukeiou 1} GAAo Looduvapo titho SsutepoPadbulog ekmaibeuong
TIOU TOUG TtapéXeL Sikailwpa eoaywyng ota Mavemiotiula mouv eSpelouv otn XWea TG
omolag to mpoypappa ornoudwv akoAouBel to oxoAeio amodoitnong, eddoov: a) o Evag
TOUAdLoTOV amod Toug Yoveic Twv urntoPndiwv Sev £xeL TRV EAANVIKN Kataywyn , B) €xouv
napakolouBnoel pe mANpn ¢oitnon touldylotov tig dUo teAeutaleg TAELG Tou AuKelou N
avtiotoiyou oxoAeiou oe xwpa tng aAhodarmnc. EWdikdtepa otnv Katnyopio autr undyovrtal
kat ot untoPridrot, anddottol Avkeiwv ¢ Kunplakng Anpokpatiag mouv mMANpouv TG we
Aavw MPoUMoBEoel;, oL OmoioL £XOUV GUUUETOXN OTLG TAYKUTIPLEC EEETAOCELC KOL KOTEXOUV
BeBaiwon mpdoBacng Tou TPEXOVTOC ETOUC.

B2. OL AModbarmoi —AMoyeveic umoyrdlot anddottol E€vou oxoAelou KPpATWY — LEAWV TNG
Eupwnaikng Evwong, mou e8peUeL Kal AELTOUPYEL VOUILWG otV nuedann , o TitAog tou

omolou touc mapexel Sikaiwpa eloaywync ota MNavemothuLa mou e5pelouv oTn XwPa TNG
orolag To eKmMAlSeUTIKO TpoOypappa omoudwv akoAouBel to ev Aoyw E&Evo oxohelo
amodoitnong, epocov: a) ot idlol Kal Kavévag amd Toug SU0 toug yoveic &ev £xouv
€AANVIKA Kataywyn kot B) €xouv mapakoAouBriost pe mAnpn ¢oitnon TouAdyiotov Tig dUo
televtaiec tafelg tou Aukelou. Ta €€va oxoleia tng nuedamnic Ba mpémel va eival
QVOYVWPLOPEVA YLO TN VOULMOTATA Asttoupyiag toug amd tn AevBbuvon Asutepofabuiog
Exnaidevong tng EAMGdag otnv omola undyovtad.

NPOZOXH: Ou unoPndlol TWV aVWIEPW KOTNYOPLWV Tou eival amodotrot
eAAnvikoU oxoAeiou mou Asttoupyei otnv EANGSa Sev £xouv Sikaiwpa lcaywyng otnv
TpltofaBpia Ekntaideuon pe TG SLatagelg avTEg.

IHMEIQIH: Ou unoPAdlol TwV avwtépw Katnyoplwwv Sev Ba £xouv Swkaiwpa
sloaywyng otnv Tpurrofaduia Eknaidsuon He TG SLaTAEELG aUTEG, av £€Xouv R8N eloayBei
HE TNV €V AOYyw Katnyopioa Kal €Youv amoktioel ntuxio Tpitofdaduiag Eknaideuong tng
EANGSQG,.

Eniong, ot umoPRLOL TWV AVWTEPW KOTNYOPLWVY OV €Xouv eloaxBel oe ZxoAn 1
TUAMA popouv va urtoBdlouv véa aitnon-pnxavoypadiko deAtio yia aAlayn ZXoAng 1
THAROTOG MEXPL KOL TO OUECWG EMOUEVO £TOC QMO OUTO TNG MPWTNG ELOAYWYNG TOUG OF
ZxoAn f Tupa ZXoAAe.

APOZOXH: Ol HMEPOMHNIE:X YMNOBOAHE THZ HAEKTPONIKHZ  AITHIH:-
MHXANOIPAQIKOY AEATIOY ANO TOYEI YNOWHOIOYZ OA INQITOMOIHOOYN ME
NEOTEPH EFKYKAIO XITHN IZTOZEAIAA TOY YMOYPIEIOY NAIAEIAE, EPEYNAZX KAl
OPHIKEYMATQN: www.minedu.gov.gr
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ANMAITOYMENA AIKAIOAOTHTIKA

o) TitAog amoAuong eMKUPWHEVOC amtd TNV OPUOSLa EKTTOLOEUTIKY apXn TNG XWPOG Tou
uvroynodiou.

ZHMEIQ3IH: Aev yivovtol dektoi ot TitAol SsutepofabpLag eknaibeuong Tov e§WTEPLKOU
Tou €xouv anoktnOei 8V aAAnAoypadiag.

B) Befaiwon avtiotoyiag EEvwv titAwv levikng Asutepofadulag Exkmaibevong E€vwv
OXOAelwV TOU AelTOUPYOUV OTO €EWTEPLKO N OTO €0WTEPLKO amo tn AtevBuvon Mawdelag
Opoyevwy, AwamoAwtiopikng Exkmaideuong, Evpwnaikwv kol MelovoTikwyv IXoAeiwv Tou
Yrioupyelou Matdeiag, Epguvag kot Opnokeupdtwy f amo TG AleuBovoelg AsutepoBabpuLog
Exkmaidevong tng nuedamng n oamd Toug Juvioviotég Ekmaibsuong twv EAANVIKWV
SUTAWHATIKWY Kol TPOEEVIKWV apyXwVv Tou efwTteplkol Kabw¢ Kat Bepaiwon avaywyng
BaBpoloyiag oe mepintwon mov o Babuog dev sival otnv elkoodPabun KAlpoka , n onola
va £xel ekboBel amd tn AlevBuvon Mawdeiog Opoysvwy, AlamoAttioptkng Exnaidevong,
Evupwrnoaikwv Kal Melovotikwv XxoAeiwv Tou Ymoupyeiou Mawdeiag, Epeuvog Kot
Opnokeupdtwy 1 amno tig AteuBuvoelc Asutepofabutag Exnaideuong tng NUeSAMng A amo
TOUG JUVTOVLIOTEC Ekmaidsuong twv EAANVIKWY SUTAWHATIKWY KoL TIPOEEVIKWY QpXWV TOU
efwteplkol. H péon yevikn BaBuoloyia mpenel va ekdpaletal os ekooafabun (0-20)
KAlpaka, pe aplota to 20 kat eAdyloto to 0.

MNa toug TitAoug Asutepofadpiag Texviking EmayyeApatikrig Katdptiong tng aAlodarrg
oIoULTELTOL N LoOTLiaL aUTWV Kot N €kdoon BePaiwong wootipiog and tov E.O.M.N.E.MN. kat
otn ouvéxela Avaywyn tg Babupoloyiag autwv and tn AcvBuvon Moawdsiag Opoyevwy,
AwamoAttioptkng Ekmaidsvong, Eupwmaikwyv kal Melovotikwv IxoAsiwv Tou Ymoupysiou
MNawdeiog, Epeuvag kot Opnokeupdtwy f anod Tig Ateubivoelg AsutepoBabutag Exkmaidsuong
™G nuedamng i amd Toug Zuvtoviotég Ekmaibeuong twv EAANVIKWY SUTAWHATIKWY Kol
TPOEEVIKWY apXWV ToU eEwTePLKOU.

JTIG TIEPUMTWOELS EEVWV TITAWV amd §éva oxoAeia NG nUeESAMAG amalteitol emMUTALoV Kol
BeBaiwon wootuiag amno tig AtcuBuvoelg AsutepoBabuiag Eknaibeuong tng nuedamng.

o Toug KATOYoUC amoAutnpiou Aukeiou tng Kumplakng Anpokpartiog anatteital BeBaiwon
NpoéoBaong e To yeviko Babuo.

y) BeBaiwon tng appodlag ekmaldeUTIKAG 1} SUTAWUATIKAG apXNG TN OKELOG Xwpag, amod
v omola va TPOKUMTEL OTL o Tithog &eutepofabulag skmaibeuong ToOu KOTEXEL O
uroPndlog Tou mapéxel tn SuvatotnTa £l0aywyYNG ota MOVEMOTAMULA TNG XWPAG QUTAG
(umédeypa 11)._H ev Aoyw BeBaiwon Sev_amalteitol yla TOUG KATOXOUG amoAutnpiou
Aukeiou tnc Kumplokng Anpokpatiog Kot yla toug amodoltous eAAnvikol oXoAeiou mou
ebpeleL otnv alodamn).

6) BePfailwon TnG apuodlog eKMAlSEUTIKNAG I SUTAWUATIKAG apXNS TNG OKELOG XWwpag, oo TNV
omola vo TPOKUTITEL N XWPQ, TO MPOYpPApa ormoudwv tng omolag akoAouBel To oxoAelo
anogdoitnong tou vnoPndiou (umddetypa ll). H ev Adyw BeBaiwon Sev amalTeitol yia Toug
katdyouc amolutnpiou Aukeiou tng Kumprakng Angokpatiag Kol yla Toug amodoltoug
eMnvikoL oxoleiou mou edpelel otnv aAlodarH.

€) BeBaiwon ¢ approdiag ekmodeUTIKAG A SUTAWUATLIKAG apXAS TNG OLKELAG XWPAS, oo TNV
omola va mpokUTteL 0Tl 0 urtoPrdLog €xel dottrnoet pe mAnpn doitnon tig SUo TEAEUTAIEC
Ta€elc Tou Aukeiou 1 Tou avtiotolyou cxoAeiou otn xwpa amnodoitnong tou, dnAadny o
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HaOntiAg va €xeL mopakoAouBnoeL Ta olkela padrnpata and tnv évapén tou SL6AKTIKOU
£ToUug Kot Kat®’ OAn tn SLdpkeld tou. (uodetyua 1V)

ot) BePfaiwon tng apuodlog apxng tng owkeiag xwpoag mou va SelXVel TNV Kataywyn Tou
urtoPndiou Kal Twv yovEwV Tou.
e [ T meputtwoelg Al Kat B.1 va mpokUMTEL OTL TOUAJXLOTOV O £VOG EK TWV YOVEWV
S&v €xeL eEAANVLIKN KaTaywyn
o [ TG mepMTWOELG A.2. Ko B.2 va TpoKUTTEL cadws OTL KAVEVAG OO aUToUG SEV
€XeL eEAAnVIKA Kataywyn. (urtddetypa )

{) AUo (2) pkpoU pey£Boug pwrtoypadieg tou umoPndiou.

n) Eukpwég owrtoavtiypado tou Swafatnpiou 1 GA\ou emionuou eyypadou e
dwtoypadia mou va mioTonolel TV TauToTNTO Tou UTtoPndiou.

0) YrievBuvn SnAwon 6tL o unoPrdlog :

i. dev elvat amodotitog eAAnvikoU oxoAeiou ou Asttoupyel otnv EAAGSQ,

ii. 6ev elval katoyog mruylou IxoAnc n Tunuatog tng TptoPabulag Ekmaidsuong tng
EAAGSQG Kall

iii. Oev €xeL eloaxOsl oe IxoAn fj TuRpa tng Avwratng Exkm/ong tng EAAGSag to €tog 2016 1
npoyeveotepa. OL umtoPridlotl katoyxol amolutnpiou Aukeiou tng Kumplakng Anpokpartiag,
SnAwvouv urtelBuva OTL KaTéXouv BeBaiwon MPOoBOoNG TOU TPEXOVTOC £TOUC.

iv. 6ev €xeL umoBaiel Mnyovoypadikd AgAtio kal pe TNV Katnyopia «EAAAvVwvY Tou
E€wTteplkoU yla To £10¢ 2018 ».

ENIKYPQZEIZ KAl METADPAZEIZ

OMha ta Swkatoloyntikd mou ekbibovtal amd €&Evn umnpecio (oxoleio, AAAn
EKTTALSEUTIKA apXn K.ATL.) TPEMEL va ival:
- Emikupwpéva yla T yvnolotnta g umoypadng autol mou to uTtoypadel amo eAAnVIKA
SUTAWUATLKA apxn OTO €EWTEPIKO A Ao SIMAWUATLKA opXn TNS £&vne xwpag otnv EANGda
(Mpoevikn Oswpnon) pe emkUpwon tou Ymoupyeiou E€wtepikwv tng EANGSAg oto
TPWTOTUTIO.
-ALKOLOAOYNTIKA, TILOTOMOLNTIKA OTIOUSWV K.ATL., TTOU £XOUV €K&0Bsi amd tig xwpeg: Ayia
Noukia, Ay. Bwévtiog & Mpevadiveg, Aylo¢ Mapivog, Ay. Maupikiog, Aylog Xplotodopog
(2evt Kutg)& NéEBLg, Alepumaitlav, AABavia, Avdoppa, Avtiykoua & Mmnapumnouvra,
Apyevtvr, Appevia, Auvotpalia, Auotpia, Bavoudtou, BEAylo, Bevelouéha, Boovia Kkal
EpleyoPBivn, BouAyapia, Bpalihia, MaAAia, Nreppavia, Nlewpyla, lovatepdla, Mpevada, Aavia
(6ev oupmeplapupavovtal n potkavdia kot ot Nrocot Pepdeg), Aopwika, Aopwvikovn
Anpokpatia, Exovadop (lonuepwvog), EX ToaABadop, EAPBetia, EcBovia, H.M.A., Hvwpévo
Bacilelo t™¢ Mey. Bpetaviag kat Bop. IpAavdiag (Ayia EAEvn, Avykouiha, BepuoUodeg,
Bpetavikég MapBévol Nnoot, MPpaitap, Mképvoel, Movtoeppadt, Noog tou Mav, Nnoot
Kéwav, Nroot Notwog lewpyio kot Notwol Xdvtouttg, NAocol Tepkg Kat Kélkog, NRool
QwkAavt, Tlépoel), lanwvia, Ivéia, IpAavdia, lohavbia, lomavia, lopanA, Italia, Kalokotdy,
Kiva (novo n Slowkntikn mepidépeta tou Xovyk Kovyk kal tou Moakdo), Koloppia, Koota
Pika, Kopéa (Notlog), Kpoatia, Kimpog, Asooto, Astovia, Asukopwoia, AtBepia, AtBouavia,
Aytevotdw, AouéepBoupyo, Mahdaout, MdAta, Mapoko, MaupoBoulvio, Me€ikd, MoAdafia,
Movakd, Mnapumnavrog, Mmayxdpec, Mrmaxpély, MmeAi{, Mmnotooudva, Mrmoupouvti,
Mnpouvél-NtapouoaAdp, Napipma, Néa ZnAavdia, Nnoot Kouk, Nncoot Mapoal,
Nikapdayoua, Nwoleg, NopBnyia, Notiog Adpikry, OMavdia (Katw Xwpeg)(Aylog Evuotablog,
Ayloc Maprtivog, Apouuna, Koupacdo, Mmovaip, Zauma), Oudv, Ovéoupa, Ouyyapla,
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Oukpavia, Oupouyouan, Mavapag, Mapayoudn, MoAwvia, Moptoyohiia, Mpdacwo
Akpwtnplo, Poupavia, Pwola, Jauoa, Yao Toue & Mpivoute, TepBia, IeiyxéNeg, F.Y.R.O.M.,
JhoBokia, XAoPevia, Zouallavdn, Zoundla, Zoupwap, Tatlikiotav, Toyko, Toupkia,
Tpwivtavt & Toumnayko, Toexia, OwAavdia, DOitlL, XIAn &€ xpelaletal va £X0UV EMUKUPWOEL
ylo TN yvnolotntd Ttou¢ amod €AANVIKR SUTAWHATIKA apX OT0 £§WTEPLKO, HME TNV
npoUndoBeon, Opwg, OtTL ota Eyypada avtd Oa uTtapXEeL EMionEiwON, TToU MPOoPBAETOUV T
apBpa 3 ko 4 tng cUuBacng tng Xayng (APOSTILLE) tng 5™ OktwPpiouv 1961 amd Tig
OPUOBLEG YLOL TO OKOTIO QUTO apXEG, oV oUWV ME TIG Slatagels Tov apOpou 6 tng idlag
Z0pBaoNG, UTMIOXPEWVETAL VO OpLoEL TO KABE cupBaAlopevo Kpdtog.

M’ autod, ot umoPrdLot mou MPOCKOWI{OUV SIKALOAOYNTIKA Ao TG AVWTEPW XWPEC,
MPEMEL va {NToUV amo Thv appodla uTnpecia TnG xwpag toug va Balouv oto yypado tnv
QMALTOUEVN EMONUELWON.

MotomolNTIkA Tou £kSiSovTal OTIC XWPEG TIOU €XOUV HEV TIPOCXWPNOEL OTh
JUpBacn ™G XAayng aAld n xwpo HOG €yElpEL QVILPPAOELS yla TNV MPOCXWPENCH TOug,
6nhadn and 1o Oulumekiotdav, Th Moyyolia, to Mepou kat to Kipyotav (Kipylia) , Ba
TPEMEL va G£POUV EMKUPWON TwV EAANVIKWV TIPOEeVIKWV opXwv oTnV aAAodarh, wg mpog
TO yVvnolo TG uttoypadnc tou aAAodamou opyavou. H emkUpwaon YiveETOL 0TO PWTOTUNO
Kol 0L o€ pwrotuTtia.

Ma tnv urtoBoAn Kal EMIKUPWON TITAWY, TILOTOTIONTIKWY Kal BeBalwoswy, LloxUouv
to poPAemnopeva oto apBpo 1 tou v.4250/2014 (DEK 74/A).

TitAoy, motonownTika kot BeBarwaoelg tng aAdodanig unofailovral Kat yivovrot
UTIOXPEWTLKA QMOSEKTA Of EUKPLVEG pwtoavtiypado amd 1o EMKUPWUEVO OMWG, oMo
S1knyopo, avtiypado Tou MPpwTOTUNIOU KOl OIMAPOLTATWE MPEMEL VoL cuvoSelovtol oo
enionun petadpoor) toug otnv eAAnVik yAwooa, n omoia Oa untoBarAetol os anAo
EUKPLWVECG pwToavtiypado ano To mPwTOTUNO Nov ekSideL n petadpaotiki untnpeoia.

To aModand éyypada, Ta omnoia, cuudwva e TNV ap.233/2000 Nvwpoddtnon Tou
N.3.K. ylo va yivouv Sektd amo tig eAAnVIKEC SlolknTikEC apyEg, Ba mpémel va d£pouv oto
MPWTIOTUTO TNV_€eMLonueiwon tng Juppaong tng Xayng A tnv Mpofevikn Oswpnon, autd
umoBaAAovtal otn Aloiknon og am\d, eUKpLVEC dwToavtiypado amod To eMKUPWHUEVO OUWC,
amnod Siknyopo, avtiypado Tou mpwTtoTuTou.

Awkatoloyntikd amd €€vn apxn mou Sev Ba gival eMkupwUEVA yla TN yvholotnTd
toug 8ev Ba yivovtar Sektd amod ti¢ Mpappateie¢ twv IXOAwWvV 1 TUNUATWVY TNG
TptoPaBuiag Eknaideuong, ol onoleg £xouv Tnv euBUVN yLa TOV EAeyX0 TWV yYpAdwY KaTd
™ Sladkaocia eyypadrg TWV EMITUXOVIWV.

Toviletal OtL n umoPoAn amlwv, suavayvwotwv dwrtoavtlypddwyv, enéxel Béon
umevBuvng &nAwong tou umoyndiou, mepl NG oKpiBelag Kol e€ykupoOTNTAG TWV
urntoBaAAopevVwY dwtoavtlypadwy Kal EMOPEVWE EELCWVETAL E TNV UTELOUVN SHAWGN Tou
v.1599/1986.

Eav OSlamiotwBOdel, KATA TOV UTIOXPEWTIKO N AAAO £Aeyxo, OTL UTMOPARBNnKav
aAdowwpéva pwtoavtiypada, ektdC amd TIG KUPWOELS TTOU TIPOPAEMOVTAL 0TV Tap. 6 Tou
apBpou 22 tou v. 1599/1986 kat mou emiBaihovtal otov evlladepopevo, ebooov n Tpasn
outn 8ev TIHWPELTAL auotnpotepa amd GAAN mowikn dtataln, f SloknTikn i GAAN mpakn,
yla tnv €kdoaon tn¢ omoiag urtoPARONKav ta pwrtoavtiypada autd, avakaleital apEécwd.
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H enionun petadpaon OAwv twv SikaltoAoynTikwy yivetal amod tnv appodia Katd
vopo apxn tou Ymoupyelou E€wteplkwv (Metadpaotikiy umnpeoia YMN.EZ.) A amd tnv
EAANVIKN SUTAWMLATIKE apX) OTO €EWTEPLKO.

Jupdwva pe Tov Vvéo «Kwdlka Aknyopwv» (apbpo 36, v.4194/2013-OEK
208/1.A'/27.09.2013), petadpdoelg Eevoyhwoowv eyypddwv Tou yivovtal amd Siknyopo
(ueta tn 27-09-2013) yivovral Sekteg epooov o Siknyopog PePalwvel OTL o i6Log £XEL emapKn
YvVwaon tng £évng yYAwooag oo Kal Tpog TV omnola Hetédpaoe.

Ta SwkaloAoynTikd Tou Ttpoépxovtal and {Eva oXoAeia Mou A£LlToupyouv oThv
EAAGSO TPEMEL VO Eivol EMIKUPWHEVO YL TN YVNOLOTNTA TOUG KAL TN VOULUOTRTO
Aswtoupyiag twv oxoAsiwv autwv _and tn A/von Asutepofdduiag Ekmaidsuong tng
EAAGSOG otV onoia untayetoat To §£vo oXoAEio.

Ta _&nudoia €yypada tng nuedamnng, dnhadn éyypada mou £xouv ekdoBel amod
umnpeoieg kat popeic Tou Snudaclou Kal eupltepou SnUdcLou Topéa (m.X. Tithol ormoudwv-
TILOTOTOLNTIKA-BEBalwoelg K.A.Tt.) mou umoBaAlovtal, Yivovtal UTIOXPEWTIKA OmOSEKTA OE
guKkpvi dwroavtiypada Twv MPpWTOTUNTWY EYYpAdwy 1 TwV akpLBwv avilypddwyv Touc.

NPOZOXH: Ou unoyrdlol katoxor amoAutnpiov Aukeiou tng Kumpiakng Anpokpartiog,
OVEEAPTNTO TOU TOMOU KOTOLKIOG, YloL TN OUMMETOXH TOUG OTnV €v AGyw Katnyopia,
unodaAlouv tnv aitnon-punxovoypadikd SeAtio MONO ota Kévipa Zuykévipwong
Altioswv tou Ba Asttoupyoouv €L8LIKA yLa otV To okomo otnv KYMPO kot akoAouBouv
TIC 08NYLEG, OXETIKA ME TIC NUEPOMNVIEG, TOV TOMO Kal tThv Stadikaocio UtOBOANG TG
aitnong-pnxavoypadikol SeATioOU Kal Twv amopaitntwv SikatoAoyntikwy, mou Oa
oplotolv UE TNV ¢povtida tNG appodiag umnpeciag tou Ymoupyesiou MNoudeiag Kot
NoAttiopol thg Kumpou (MAnpodopisg: Asukwoia, Yroupyeio Moawdeiag & MoAtiopov:
22806360 & 22800931)

ZHMEIQJH 1: MNa to npoypappata cnoudwyv tTwv Avitatwyv EKKANCLOOTIKWY AKASHULWV,
oL untoPrdlol mpénel va eivar yplotiavoi opBodofol. Ita TPOYPAUUOTO LEPOATLKWV
onoudwv yivovtat Sektoi MONO dppeveg unoPndLoL.

NPOXOXH: Emionuaivetal ot ot unoPndlol mouv AnPoUv TIg MPoUnoBEceLg yia
unaywyn otnv katnyopia twv AANodanwv —AANoyevwv 4.A, 4.B, KaBw¢ Kat oTLg
katnyopieg 1,2,3 twv EAAQvwv tou E§wtepikol da mpémnel va emiAé§ouv o iblo
£€t0¢ Uovo uia e1dikn Kkatnyopio mPokeluévou va_glwoaydouv otnv TpitoBaduia
Exntaibevon tng EAAadag.
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XPHZIMEZ NAHPO®OPIEZ MNA AYTOYZ NOY ENIAETONTAI

1. H emloyn auTwV TIOU ELOAYOVTAL OTLG YXOAEG N ot TUNUATA yivetal pe amodacn tou
Yrioupyou Matdeiag, Epeuvag kot OpnoKeUPATWY. Ta TUAUATA KAL Ol OXOAEC TIOU ELCAYOVTAL
oL umoyn ool avaypddovtat oto pnxovoypadiko deitio umoPnodiou.

2. OLumoPridLol ELoAYOVTaL XWPLG ELOAYWYIKEG EEETACELG KAl LIE KPLTHPLO ETIAOYNC TO YEVIKO
BaBbuo mpoéoPaong yla Toug KAtoxoug amoAutnplou Aukeiou tng Kumplakng Anpokpartiog n
10 BaBuo amoAutnpiou yla toug untoPndioug GAAWY XWPWV.

3. Ot untoPridlot, mou Ba sloayBouv oe ZxoAn i TUAUA, Yl va eyypadolv TPEMEL va £XOUV
BeBaiwon twv Maverotnuiwv ABAvag, Oscoolovikng f TLOTOMOLNTIKO TOUAAXLOTOV
emunédou B2  tou Kévtpou EAANVIKAC Mwooag OtL yvwplilel TNV eAAnvikn yAwooo. Av
kanowog unoPnorog ev €xet tn BeBaiwon autr), UNopei va KAVEL TRV gyypadn tou tov
OUEOWG EMOUEVO XPOVO amd TV eloaywyn tou, adol Ba £yl amoktiosl tn BeBaiwon
QUTH. Z€ aVTIOETN MEPIMTWON, O ELOAYOUEVOG XAVEL TO Sikaiwpa gyypadrg Tou.

Ol €€€TACELC YL TNV ATTOKTNON TOU TLOTOTIOLNTLKOU YWWoNg TNS EAANVIKNG YAWoooC
otnv ABrjva yivovtal nepimou katd Toug pnveg Mato kal ZentepBplo oto Atlbaokaleio NEag
EAAnvikAg TAwooca¢ Ttou EBvikou  Kamodiotplokol  Mavemotnuiov  ABrvag
(MavemotnuoUoAn Zwypddou, tn\. 210 7277672 / 7277971), evw otn OeooaAovikn oto
IxoAeio Néag EAANvikAG Mwooag tou Aplototeleiou Mavemiotnuiov Osooalovikng (tnA.
2310 997571-2) toug unveg lovvio kot OktwPplo. OL g€etdoelg Tou Kévtpou EAANVIKNAG
Mwooag ya to eninedo B2 Sievepyolvral kdBe Mdato (www.greeklanguage.gr/certification).

Ma meplocotepeg MANPOPOPIEC OXETIKA HE TNV £€€taon N UE TNV NUEPOUNVIQ
g€étaong ¢ yAwooag, ol urmoyndlol mpEnel va amsubuvovtal oto Mavemotiuio ABrAvag,
Oeoocalovikng i oto Kévtpo EAAnvVIKAG Mwooac.

H BeBfaiwon ywa t™ yvwon tng €AAnvikrn¢ yAwooog 8ev amauteitat, ov ol
gloayopevol £xouv titho amoluvong ard Kumplako AUKewo 1 titho amoAuvong amnd &Evo
oXOAcio ard tTov Oomoio MPOKUTTEL OTL £XOoUV SL6aXOel Kal EETAOTEL EMITUXWG KAl OTO
HAOnpa tng eEAAnVIKAG YAwaooag.

4. Ta va eyypadolv ol umtopridol os IxoAn N TUAUa Omou £xouv emIAeyel, TPEMEL va
TLEPAOOUV ATO UYELOVOULKN €E£TAON, CUUGWVA LLE TOV KAVOVIOUO TIOU LoXUEL yla KABOe XxoAn
A TR,

5. OL aAhodarmoi — aAloyeveic, mou Sev eivar untrikool xwpag thg Evpwnaikig Evwong, Oa
TPEMEL va yvwpilouv eniong otL To Yroupyeio Naudsiag, Epsuvag kol OpnoKEVUATWVY SV
€XeL appodiotnta ywa xopnynon “VISA” R adsiag mapapovig.  Adsla TApAUOVAG
xopnysital amd Tt apuoddiec umnpeoiec twv Meplpepelwv e Yxwpag pog (Mpadeia
AMobanwv kat Metavdoteuong) Lovo og autolg ou Ba yivouv dektol otnv Tptofabuia
Exkmaildevon tng Xwpag Hag Kol pe tnv Tmpolmobeon OtL 8 ouvipéXouv AdyolL ToU
amokAelouv tn xopnynon tng adslag autng.

ANy ZxoAAc | TUARUOTOC EMITPERETAL LEXPL KOL TO OUECWC EMOUEVO £TOC ATO
OLUTO TNC MPWTNC ELoAYWYNC o€ 2XoAR A TUApa EXOAAC.
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YNOAEIFMATA ENTYNON

(MEPINTQZEIZ mou ko ot U0 yoveig eivat aAAodarrg kataywyn.)
YNOAEITMA |: BeBaiwon KataywyrG.

(apxn TNG Xwpag ou ekSideL Tn PePaiwon)

BEBAIQZH
BeBalwvetal OTL  O/Necceeercreeeerennene TOU oottt et KOL  TNG
......................................................... EVOL i KOTOYWYNAG,  ATIO

O apuodlog g apxns £kdoang
(urmtoypadn - oppayida - ovopATENWVULO)

(NEPINTQZEIZ mov o évag yovéag ivatl aAdodamig Kataywyng)
YNOAEITMA |: BeBaiwon Kataywync.

(apxn TNG Xwpag tou ekSibeL Tn Pefaiwon)

BEBAIQZH
BeBalwvetal OTL  O/Neeceecrcreercreenene. TOU oottt ettt KOL  TNG
......................................................... EVOL e, KOTOYWYAG, QIO
................................ (Matépa A UNTEPQ) TTOU ELVOL ..eeeevreeeereeeeereeeenveeennee... KATOYWYAC .

O appdblog TNG apxng Ekdoong
(urtoypadn - odpayida - OVOUATENMWVULO)
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YNOAEITMA II: BeBaiwon dikauwpatog etoaywyng o€ Maveniotipia.

(AppodiLa ekmatdeutiki i SIMAwWMATIKA apxn)

BEBAIQZH
BeBalwvetal 6tL, oUpdwva e Tn VopoBeoia tTng xwpag Hag, o Tthog amoluong amno to
OXOAELD vttt ettt ettt et et e bee e et e et

TEOU EXEL OF1 cureeeiteieeieeeteee ettt eeteeeette e e streeeetaeeeeteeesteeeebeeessaeeenns Tou TapéxeL To Sikaiwua va
eloaxOel o€ MAVETLOTNULOKEG OXOAEG TNCuruvrerrrerererrerreereennas (6vopa xwpag).
............................................ 201.

O apuodlog TN apxng ékdoaong

(urtoypadn- obpayiba - OVOUATENWVULO)

YNOAEITMA lll: BeBaiwon mpoypapatog onoudwv mou akoAouBei to oxoAsio
anodoitnong.

(AppodiLa ekmatdeutikiy i SIMAwMATIKA apxn)

BEBAIQZH
BeBALWVETAL OTL TO OXOAEIO .eoeeeveecreeeiieeceieeeetee e, ond 1o omolo amodoitnoe o/n
.......................................................... (ovopatenwvupo), akoAouBel to mpdypappa ormoudwv
TNG cetreeere et e e e e ereeeereeeaaee e (6vopua xwpacg).

O apuddlog Tng apxng £kdoaong

(utoypadn - oppayida - OVOUATEMWVULO)
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YNOAEITMA IV: BeBaiwon nmAnpoug ¢poitnong twv duo tedsutaiwv taewv tou Aukeiov i
TOU awvtiotolyou oxoAsiou.

(AppOSLO EKTTALSEVUTIKA 1) SUTAWATIKA apXH)

BEBAIQZH
BEBOLWVETAL OTL O/ cuveieiiieeiieeerie et eree et e e e e araeeeanes napakolouBnoe pe TANPN
doltnon TG 600 TEAEUTAIEG TALELG TOU AUKEIOU ..ooivevieeiiiiieieecciee ettt et
KOLTA TOL OXOALKQAL ETN eveeenreeeereeenrenen, Kol OAOKANPWOE TG TALELG.... KOL ..... Of/H. e

£XEL TopakoAouBnosL Ta olkela pabnpato and tnv évapén tou SL8akTikol £toug Kal kad’
OAn tn SLApPKELA TOU.

O appodlog tng apxng Ekdoong

(umtoypadn- odppayida - ovOUOATENWVULO)
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QALY
RS
HELLENIC REPUBLIC
MINISTRY of EDUCATION, RESEARCH and RELIGIOUS AFFAIRS

GENERAL DIRECTORATE OF STRATEGIC PLANNING,
PROGRAMMING AND E-GOVERNMENT

DIRECTORATE of EXAMINATIONS
and VERIFICATIONS
Department B’

37 Andrea Papandreou Str.

151 80 — Marousi

PHONE NUMBERS: 210-3442100, 210-3442661
Fax: 210-3442077

WEBSITE: www.minedu.gov.gr

GENERAL INSTRUCTIONS
FOR THE ADMISSION TO HIGHER EDUCATION IN GREECE
OF THE FOLLOWING CATEGORIES:
A) GRADUATES OF FOREIGN ORIGIN OF NON-E.U. LYCEUMS
B) GRADUATES OF LYCEUMS OR EQUIVALENT SCHOOLS OF E.U. MEMBER STATES

According to the laws 4415/2016 (FEK 159 A), 4452/2017 (FEK 17 A), 4521/2018 (FEK 38 A)
and the Ministerial Decision ®.151/20049/B6 (FEK 272/B’/2007) as modified and
validated, various categories of candidates can be admitted to Higher Education in Greece
under special provisions. Two such categories are:

A. Graduates of foreign origin (candidates of Non-E.U. Lyceums)

This category includes:

A.1 Graduates of foreign origin of Non-E.U. Lyceums(schools abroad) .Candidates belong to
this category on condition that: a) one of his/her parents is of non greek origin and b) has
fully attended the two last classes of the lyceum or equivalent school in the country of
his/her graduation. The candidate’s graduation certificate must entitle him/her to enter
Universities in his/her own country.

A.2 Graduates of foreign origin of Non-E.U. Lyceums, graduates from foreign schools that
do not follow the Greek curriculum in Greece .Candidates belong to this category on
condition that neither they themselves nor their parents are of Greek origin and have fully
attended the two last classes of the lyceum or equivalent school in the country of his/her
graduation. The candidate’s graduation certificate must entitle him/her to enter Universities
in his/her own country.

B. Graduates of Lyceums or Equivalent Schools of E.U. Member States.

This category includes:

B.1. Graduates of Lyceums or Equivalent Schools of E.U. Member States (schools abroad).
Candidates belong to this category on condition that: a) one of his/her parents is of non
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greek origin and b) has fully attended the two last classes of the lyceum or equivalent school
in the country of his/her graduation. The candidate’s graduation certificate must entitle
him/her to enter Universities in his/her own country. This category includes candidates who
graduated from schools in Cyprus and have attended the Exams for entering Universities in
Cyprus and in Greece (PANKYPRIES) and have the certificate of attendance to these exams
for the current year.

B.2 Graduates of Lyceums or Equivalent Schools of E.U. Member States, for foreign origin
graduates from foreign schools that do not follow the Greek curriculum in Greece.
Candidates belong to this category on condition that: a) neither they themselves nor their
parents are of Greek origin and b) have fully attended the two last classes of the lyceum or
equivalent school in the country of his/her graduation. The candidate’s graduation
certificate must entitle him/her to enter Universities in his/her own country.

ATTENTION: Graduates of Greek secondary schools, which operate in Greece, are not
entitled to apply for admission to Higher Education in Greece.

NOTE: Candidates of the above-mentioned categories are not entitled to reapply if
they have already been admitted and have acquired a Higher Education Degree in Greece
according to the specific provisions.

In addition they can change Faculty or Department only once by submitting a new
application entry form within the year following their first admission to a Faculty or

Department.

ATTENTION: CANDIDATES WILL BE NOTIFIED OF THE DATES FOR APPLYING BY A LATER
ANNOUNCEMENT ON THE WEBSITE OF THE MINISTRY OF EDUCATION, RESEACH AND
RELIGIOUS AFFAIRS: www.minedu.gov.gr

REQUIRED DOCUMENTS

a) Graduation certificate, validated by the competent educational authority of the
candidate’s country.

NOTE: Graduation certificates that are acquired by distance are not accepted

b) A certificate of correspondance of the candidate’s graduation certificate (foreign titles of
General Secondary Education for foreign schools abroad or in Greece) issued by the
Directorate of Greek studies abroad, intercultural education, European and Minority schools
of the Ministry of Education, Research and Religious Affairs, or by the Directorates of
Secondary Education or by the Consellors at the Education Offices of the Greek Embassies. A
certificate of his/her total marks average, issued by the Directorate of Greek studies
abroad, intercultural education, European and Minority schools of the Ministry of Education,
Research and Religious Affairs, or by the Directorates of Secondary Education or by the
Consellors at the Education Offices of the Greek Embassies. The total marks average should
be issued on a 0-20 mark scale, 20 being the top mark and 0 the lowest mark.

If the candidate’s graduation certificate is issued by vocational education ( professional or
technical school) a certificate of equivalence is required, issued by E.O.M.M.E.N., and then a
certificate with the total marks average should be issued on a 0-20 mark scale, 20 being the
top mark and 0 the lowest mark, issued by the Directorate of Greek studies abroad,
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intercultural education, European and Minority schools of the Ministry of Education,
Research and Religious Affairs, or by the Directorates of Secondary Education or by the
Consellors at the Education Offices of the Greek Embassies.

For candidates that graduate from foreign schools in Greece a certificate of equivalence is
also required.

An entry certificate with the total mark, required for holders of a graduation certificate from
a Lyceum of the Republic of Cyprus.

c) A certificate issued by the competent educational or diplomatic authority of the
candidate’s country, confirming that his/her graduation certificate entitles him/her to enter
Universities in his/her own country (form I1).

This certificate is not necessary for the holders of a graduation certificate from a Cypriot
Lyceum or for the holders of a graduation certificate from Greek schools abroad.

d) A certificate issued by the competent educational or diplomatic authority of the
candidate’s country, confirming the country and the curriculum of the candidate’s
graduation school (form 1l1).

This certificate is not necessary for the holders of a graduation certificate from a Cypriot
Lyceum or for the holders of a graduation certificate from Greek schools abroad.

e) A certificate issued by the competent educational or diplomatic authority of the
candidate’s country, confirming that he/she has fully attended the two last classes of a
Lyceum or equivalent school in the country of his/her graduation, the student should have
attended the school courses from beginning to end of the school year. (form IV)

f) A certificate showing not only the candidate's origin, but also his/her parents’ origin
e For cases A.1 and B.1 it should be clearly confirmed that at least one of his/her
parents is of non Greek origin
e For cases A.2 and B.2 it should be clearly confirmed that none of them is of Greek
origin (form [)

g) Two small-size photographs of the candidate.

h) A clearly printed photocopy of the candidate’s passport or another official document
with a photograph that can verify the candidate’s identity.

i) An official statement that the candidate:

i. does not hold a graduation certificate of a Greek secondary school which operates in
Greece

ii. does not hold any degree of Greek Higher Education Faculty or Department and

iii. has not been admitted to any Greek Higher Education Faculty or Department in the year
2016 or earlier. Candidates, holders of a graduation certificate from a Cypriot Lyceum
formally state that they hold an entry certificate with the total mark of the current year.

iv. has not submitted the application for the admission to Higher Education in Greece for
Greek Citizens living abroad for the year 2018)

VALIDATIONS AND TRANSLATIONS

All the documents issued by a foreign authority (school, educational authority, etc.)
must be:
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-Validated for the signature authenticity of the undersigned person either by a Greek
diplomatic authority abroad or by the diplomatic authority of the foreign country in Greece
(in the latter case, these documents must be validated by the Ministry of Foreign Affairs in
Greece)

-Documents which have been issued by the following countries: Albania, Andorra, Antigua
and Barbuda, Argentina, Armenia, Australia, Austria, Azerbaijan, Belgium, Bulgaria,
Barbados, Bahamas, Bahrain, Belarus, Belize, Bosnia and Herzegovina, Botswana, Brasil,
Brunei-Darussalam, Burundi, Cape Verde, Chile, Colombia, Cook Islands, Costa Rica, Croatia,
Cyprus, Czech Republic, Denmark, Dominica, Dominican Republic, El Salvador, Ecuador,
Estonia, France, Finland, Fiji, FYROM, Georgia, Germany, Grenada, Guatemala, Honduras,
Hong Kong, Hungary, Iceland, India, Ireland, Israel, Italy, Japan, Kazakhstan, Korea, Lesotho,
Latvia, Liberia, Lithuania, Liechtenstein Luxembourg, Macao, Malawi, Malta, Marshall
Islands, Mauritius, Mexico, Moldavia, Monaco, Montenegro, Morocco, Namibia, Netherlands
(Saint Eustatius, Saint Martin, Aruba, Curacao, Bonaire, Samba), New Zealand,Nicaragua,
Niue, Norway, Oman, Panama, Paraguay, Poland, Portugal, Romania, Russia, South Africa,
Santa Lucia, San Marino, St. Vincent and the Grenadines, Serbia, Samoa, Saint Kitts and
Nevis, Sao Tome and Principe, Seychelles, Slovakia, Slovenia, Spain, Surinam, Swaziland,
Sweden, Switzerland, Tajikistan, Tonga, Trinidad and Tobago, Turkey, Ukraine, United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (Saint Helena, Anguilla, Bermuda, British
Virgin Islands, Gibraltar, Guernsey, Montserrat, Isle of Man, Cayman Islands, South Georgia
and the South Sandwich Islands, Turks and Caicos Islands, Falkland Islands, Jersey), United
States of America, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, do not need any ratification by a Greek
diplomatic authority abroad, provided that they bear the APOSTILLE stamp mentioned in
the articles 3 and 4 of the Hague Convention (5th October 1961) by the local competent
authorities assigned for this purpose in every contracting country according to article 6 of
the Hague Convention.

For this reason, the candidates who obtain their documents from the above
mentioned countries should apply to the competent authority of their own country and
make sure they have the requested stamp on their documents.

Degrees, certifications and certificates that are issued in countries that have been
contracted to the Hague Convention but Greece has objected to their contraction such as
Uzbekistan, Mongolia, Peru and Kyrgyzstan must be validated for the signature authenticity
of the undersigned person by a Greek diplomatic authority abroad. The validation should be
on the original document.

The statutory data contained in the art.1 Law 4250/2014 (FEK 74/b/26.03.2014) are
valid in respect of submission and certification of degrees, certifications and certificates.

Degrees, certifications and certificates are submitted and are obligatorily accepted
in a clearly printed photocopy of a document’s copy which has already been certified by a
lawyer. All documents must be accompanied by official translation in the Greek language
which will be submitted in original photocopy of the certified one.

According to the Opinion n.233/2000 of the Legal Council of The Hellenic State
(LCHS), all documents coming from abroad should bare on the original the Apostille stamp
or the validation for the signature’s authenticity of the undersigned person by a Greek
diplomatic authority abroad, must be submitted to public authorities in simple, legible
photocopy from the certified copy from the original by a lawyer.
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Any supporting documents issued by a foreign authority but not validated for the
signature’s authenticity shall not be accepted by the Higher Education faculties or
departments secretariats who have the responsibility to examine the validity of all
documents during the enroliment of the admitted students.

Submission of simple legible photocopies serves as candidate’s solemn declaration
for the accuracy and validity of the submitted photocopies and, thereby, it is in accordance
with the law 1599/1986.

The submission of all the above mentioned documents will be revoked if any
alterations to them are found during any obligatory or other control.
Besides this, the consequences mentioned in par.6 art.22 Law 1599/1986 will be imposed on
the person concerned if this action is not penalized more severely by another legal,
administrative action or other action.

The official translation can be carried out by the official authorities, the Ministry of
Foreign Affairs, the Embassy or the Consulate of the foreign country in Greece.
According to the new lawyer’s Code (art.36, Law 4194/2013-FEK 208/A/27.09.2013),
translations of foreign documents carried out by lawyers are accepted if the lawyer
certifies his sufficient knowledge of the foreign language from which and to which the
translation takes place.

Attention should be paid to the documents issued by foreign schools in Greece. The Greek
Educational Authorities responsible for the specific school (i.e. Directorate of Secondary
Education that the school belongs to) should validate the authenticity of the documents
issued by the school and state the legal operation status of the school. All documents that
have been published by services and institutions of the public and wider public service
sector (degrees, certifications and certificates ) are submitted and obligatorily accepted in a
clearly printed photocopy of the original documents certified copies.

ATTENTION: Candidates, holders of a graduation certificate from Cypriot Lyceums,
regardless of the place of residence, in order to participate in the specific category must
submit their application-entry forms ONLY at the Special centers of Collecting Applications
which will specifically operate in Cyprus and must follow the instructions related to the
dates, the place and the procedure of applying and submitting the required documents
determined by the competent authority of the Ministry of Education and Culture of the
Republic of Cyprus (For further information, please contact the Ministry of Education and
Culture NICOSIA: 00357 22806360 & 00357 22800931).

NOTE 1: ONLY Christian Orthodox candidates are eligible for the Higher Ecclesiastical
Academies. Candidates for the clerical studies program can ONLY be male.

Attention: It should be noted that candidates who fulfill the conditions for submitting to

the category of foreign candidates 4.A, 4.B, as well as the categories 1,2,3 of Greeks
living abroad should choose between the two basic categories only one of them, for
submitting in the same year, in order to enter the Higher Education in Greece.
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USEFUL INFORMATION FOR THE SELECTED CANDIDATES

1. The selection of the candidates, who enter a Faculty or a Department of Higher Education,
is made by decision of the Minister of Education, Research and Religious Affairs. The
Faculties and the Departments, to which the candidates can be admitted, are listed on the
candidate’s application entry form.

2. Candidates take no entrance examinations and the selection criterion is the total mark of
the entry certificate only for holders of a graduation certificate from a General Lyceum of
the Republic of Cyprus, while for candidates from other countries the criterion is the overall
mark of their graduation certificate

3. With regard to their registration, the candidates admitted into a Faculty or a Department,
are also required to hold a certificate denoting their command of the Greek language. Such
a certificate is issued after relevant examinations either by the University of Athens or by the
University of Thessaloniki; alternatively, the candidates should hold a B2 level certificate
issued by the Greek Language Centre. If the candidates do not hold any of these language
certificates, they can only enroll in the next academic year of their admission to a Greek
University, on condition that they will by then have obtained the prerequisite language
certificate. Otherwise, the candidates are disqualified from enrolling.

The examinations for the Greek language certificate are held twice a year around
May and September in ATHENS, at the Modern Greek Language Centre of the University of
Athens in Zografou (tel: 0030 210 7277672 / 7277971); also, in June and October in
THESSALONIKI, at the School of Modern Greek Language of the Aristotle University of
Thessaloniki (tel: 0030 2310 997571 / 2). The examinations for the B2 level certificate issued
by the Greek Language Center are held in May (www.greeklanguage.gr/certification)

For further information concerning the language examinations and the exam
periods, the candidates need to contact either the University of Athens or the Aristotle
University of Thessaloniki .

If a candidate holds a graduation certificate either from a Cypriot Lyceum, or from
a foreign school attesting that the candidate has been taught and successfully examined in
the Greek language, no Greek language certificate is required.

4. Candidates should undergo a medical examination before enrolling, according to each
Faculty or Department’s regulations.

5. Students of non-E.U. citizenship must bear in mind that the Ministry of Education,
Research and Religious Affairs has no authority to grant a visa or a stay-permit. The stay-
permit is issued by the regional competent services of our country (Offices of Foreigners and
Immigration Issues) only to those candidates who are admitted to Higher Education in
Greece, provided that there are no reasons against the granting of this stay-permit.

Students can change Faculty or Department only once by submitting a new application
entry form within the year following their first admission to a Faculty or Department.
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MODEL FORMS

For cases where one of the parents is of non-greek origin
FORM I: Certificate of origin

(Authority of the country issuing the certificate)

TO WHOM IT MAY CONCERN

It is certified that......ccoveeeiiiieecc e (Candidate’s full name) is
o] USSR origin. His /her (Father's name) OR ...
(Mother’'s name) is of........cccoecveeeecciieeeenee, origin.

................................ 201... (date)

The Competent Official

(signature - stamp — First Name & Surname)

For cases where both parents are of non-greek origin
FORM I: Certificate of origin

(Authority of the country issuing the certificate)

TO WHOM IT MAY CONCERN

It is certified that........cccociiii i (Candidate’s full name) is

o] RS origin. His/her parents .......eecveeecrerenen. (Father’s

name) and .......cccoeeeeerernens (Mother’s name) are of.........cccoccvveeeeciieeeenee, origin.
................................ 201... (date)

The Competent Official

(signature - stamp — First Name & Surname)
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FORM II: Document certifying the candidate’s admission right to University
(issued by the competent educational or diplomatic authority)

TO WHOM IT MAY CONCERN

It is certified that, according to the legislation of our country, the graduation certificate from

............................................................... (school) that
.......................................................................................... (candidate’s full name) has
obtained, entitles him / her to be admitted to University Faculties of............ccoc........ (name of
the country).

.......................... 201... (date)

The Competent Official

(signature - stamp — First Name & Surname)

FORM llI: Document certifying the curriculum of the candidate’s graduation school

(issued by the competent educational or diplomatic authority)

TO WHOM IT MAY CONCERN

It is certified that the.......cciiiiiiiiiiiiecee e, (name of the school) where
................................................................... (candidate’s full name) has graduated from,
follows the curriculum of ..o, (name of the country).
................................................. 201... (date)
The Competent Official

(signature - stamp — First Name & Surname
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FORM IV: Document certifying the full attendance of the last two classes (two school years)
of a Lyceum or an equivalent school

(issued by the competent educational or diplomatic authority)

TO WHOM IT MAY CONCERN

It is certified that........ccooovvieiiiiiiiiiiiiieeeeeee e, (candidate’s full name) has fully
attended the last two classes of Lyceum in............ (school  years).
.......................................... (candidate’s full name) has attended the school courses from

beginning to end of the school year.
.................................................. 201... (date)
The Competent Official

(signature - stamp - First Name & Surname)
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